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A un tiempo hermana. y aman= 5] 
te,t.1. 

Ansias matrimoniales, O. 1. 2 

A las máscaras en coche, 0.3. 14 

Á tal accion tal castigo, o. 5. 1 

Azares de la privanza, 0. 4. $! 

Amante y caballero, o. 4. 

A cada paso un acaso, óel caba— 
llero, o. 5. 

Amor y Patria, o. 5. 

A la misa del gallo, 0.2, 

Asies la mía, ó en las máscaras 
un mártir, 0.2. 

Actriz, militar Y beata, t..3. 

Al pié de la escalera, t. 1. 

Arturo, 6 los remordimientos, t UN 

Alasallo!,t.:2. 

Angel y demonio 6 el Perdon de 

retaña, t. Tc. 

A mentir, y medraremos, 0. 3. 

A perro viejo no hay tus lus, 13. 

Abogar contra simasmo, t. 2, 

A mal tiempo buena cara, t. % 

Amor y farmácia, 0:.3. 

Alberto y German, t.4. > 

Andrés el Gambusino ólos bus- 
cadores de oro, t. 

Amor y ambicion, 5 el Conde 
Herman, t. 5.; 

Amor de padre, 0.2 , 

Alfonso el Magno, ó el castillo de 
Gauzon , 0. 3. 

Allá vú eso! t.4. 

Adriana Lecouvreur, ó la actriz 
del siglo XV,t. 5 

Al fin case 4 mi hija, t.1, 

Amar sin ver, £. 4. 
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Beltran el marino, t. 2. 

Benvenuto Cellini, d el poder de 
un artistas 0. 5. 

Batalla de amor, t. 1. 


Camino de Portugal, o. 4. 

Con todos y conninguno, t. 4. 
César, ó el perro del castillo, eS 
Cuando quiere una muger!! 4.2 
Casarse 4 oscuras, t. 3. 

Clara Harlowe, t. 3, 


2 14 | Dios y mi derecho, o. 3,a y 5. C 


:10/ Dejar el honor bien puesto, 0. 3 


11] Españoles «sobre todo. (segunda 


¡11¡—Angelde la guarda, t 3, 


rom au 


Diéha y desdicha, td. 
2|Dos familiasrivales, t. 1. 
»| Don Fernando de Sandoval, 0.5 
4| Don Cárlos de Austria, 0, 3. 
5! Dos lecciones,t. 2. 
4| Dividir parareinar, t.. 


Diena de Mirmande, t. 5. 
8|De balcon á balcon, t. 4. 


5 
Esmeralda ó Ntra. Sra. de Pa- 


al rís, £..5. 

9|Enr igueta ó el secreto, t. 3. 

5|£lisa, 0.3. 

4 Enrique de Valois, t.2. 

9| Efectos de una venganza, 0. 3. 
Entre dos luces, zarz. 0. A. 


12¡ Estela 6 el padre y la hija, t.2.1| 4| —Hombre azul, o.5c. 
3| 2 —Honor de un castellano y de- 


71 En poder de criados, t.4. 


8] parte) 03. 
6| En la falta va el castigo, t. 5. 
4 Engaños por desengaños, 0.4. 
9| Estudios históricos, 0.4, 
Es eldemonio!! o. 4. 
9¡En la confianza está el peli- 
gro, o. 2. 


14| Entre cielo y tierra, 0.1. 


3 En pazyjugando, t. A. ¡2 

Enrique ge Trastamara , 6 los 

'- mineros, É. 3. 

'Es un niño! t.2 

Errar la cuenta, 0. 

Elena de la Seiglier, t. da 

“Están verdes, t. 4. 

4 Empeños de honra y amor, 0. 3. 
¡En mi bemol, t. A. 

8 El andaluz enelbaile, o. 4. 
¡—Aventurero-español, 0. 3. 

10, —Arquero y el Rey, 0.3. 

3 —Agiotageó ero no moda, t 
— Amante misterioso, t.2. 

4: — Alguacil mayor, t. 2. 

2i—Amor y la música, t. 3. 

4! —Anillo mo t. 2. 

2;—AÁmigo intimo, t. 

4: —Artículo 960, L.4. 
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—Anillo del cardenal A 
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12] —Hijo de su padre, t.4. 
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Pina la gilena, t, 3. : 
Demonio en casa y angel en so— 
ciedad, (.3. 


¿4 8 —Doctor ¿Capirote, ó los curan— 


¡+ deros de antaño, t.4. 
4 3 Diablo nocturno, t. 2. 


El Diablo y la bruja, t.3. 
—Doctor negro, t. 4 


grado, t. 5. 
—Desterrado de Gante, O. 3. 
—Espósito de Ntra, Sra., 6.4. 
—Españoleto, 0..3. 
—Enamorado de la Reina, t. 2. 
e ó elaguero infunda— 

0,0 

—Espoctro de Herbesheim, t. 4. 


—Fayortto y el Rey, 1 —Tejedor, t. 
41| —Fastidio 6 el conde Der fort, 2. |11 5| Vaso de agua, ó los or eltafol das 
6! —Guarda—bosque, ft. 2. 3| 4| causas, t. 5. 
4| —Guante y el abanico, t. 3. 31 5|—Vivo retrato, t. 3 
10; —Galan invisible, £, o a E Vampiro, LA S 
8| — Hijo de mi mujer, t.4.. > ¡ 3/|—Ultimo día de Penecia,d 5, 
4| —Hermano del artista, o. 2. 3141 —Ultimo'de la raza, t. tw. 
3.10] — Ultimo amor, o, 3. E 


ber de una muger, o. k. 


8| —Himeneo en latumba, ó la He- 

á4l -chicera, 0.4. Mágia. > 

¡—Hijo de Cromvvel, $ una, res- 
tauracion, t. 5. 

— Hijo del emigrado, t. A. 

4|— Hombre complaciente, £. 4, 

=Hijo de todos, o. 2. 


ll 
2 
Da cachaza, O. 3 


¿> 
rd: 


—Meredero del Gzar,t. Ki 


"9 —1Idiota ó el sublerráneo, t. 5. 
7|—Ingentero: 0 la. «deuda de ho=, 
91 nor, £. 3. ; 
5¡—Lazo de Margarita, 1.9. 
3|—Leñador y el ministro, 6 el 
6| testamento y el tesoro, 6 C. 

1: —Licenciado Vidri e Que o L. 


3'—Muestro de escuela, 

Ni '—Marido de la pps t. e 
2, Mudo por. compromiso. .0 las! 

10) emociones, t.4. 

6:—Médico negro, t. 7 C. 

5 |—Mercado de Lóndres, t. 1d. 

4¡—Marinero,. 6. matrimonio; 

5| repentino, o. 4. 

3¡— Hemorialista, €. 2. 

3| —Marido de dos mujeres, t. 2. 

8¡—Marqués:« de Fortvwllezo: 3.= : 

8¡;—Mulato, ócl.caballeró de 'San 


—Seductor y el marido, t.:3. 


1| G¡—Sastre de Lóndres, €. 
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—Tio y el sobrino, o. 4. 


—Delator, ó la Berlina del Emi- S 
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2,10 Fer nando el neRdon > Málaga. 37 
aí10|_y los franceses,'o. 30, y 10'c.: 3 45]. 
3| 5| Francisco Doria, o. £ Me 10 “ 
: IIA parod E 
4| Gustavo HIT 6 la elec de o 
40): Suecia, t. 5, a ani 
44 | Gustavo Wasa, 0. 5. al 
| Gasp Hauser ó el ta e 4: Eh 
“| Guardapié IL, Ó sea Luis a he z , ñ 
4% "casa de Mma. Dubarry, t.4.. 5-5 
Guillermo de Na to ó el siglo ' op 
12 XVI en Flandes, 0 S1p: 
7|Geroia la castañer de EL E | 51. 
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Con sangre el honor sevenga, 03. a riSanos b.5. 
Como á padre y como á rey, o..3. 8 Jorge, t. 3. la 
Cuánto vale una leccion! o. 3. 31.6] ólos tresmosqueleros, t. 5. A de la favorita, t. 5 2 
Caer enel garlito, €, 3. '2] 3|—Baile y el entierro, £. 3. 8 —Médico de su honra, o. 4 4 
Caer en sus propias redes, t. 9. 3|—Beneficiado, 6 república PE —Hédico de un monarca, o. 4. 4 
Conspirar: con. mala estrella, Pa tral, 0. 4. 3110, — Marido desleal, ó quién enga, 
el caballero de Harmental, (7 c 442 —Campanero de S. Pablo, t. 4. -4| ña y quien, t. 3. h 
Cinco reyes para un reino, o. 3. 2 11|—Contrabandista Sevillano, 02. 3110. — Mercado de San Pedro, t.5. 4 
Caprichos de una soltera, o. 1. 2] 3|—Conde de Bellaftor, o. 4. 41 8' —Naufr agio de ta fr agata Me— 
Carlota, óla huérfana. muda, 12. 3| 4¡—Comico de la legaa, b. 5 5110] dusa, £. 5. 3 
Con un "palmo de marices, 0.3. 3/ 3|—Cepillo de las ánimas, 0. ll. a| 6|—Nudo Gor diano,t. B. 3 
Camino de Zaragoza, o. 8 l4| 7] —Cartero, t. 5. 3140|—NVovio de Buitrago, £.3. 4 
Consecuencias de un bofeton, 14. 1) 6 —Cardenal yeljudio,t.5. . |3!142|—Novicio, ó al mas diestro se la) 
Consecuencias de un disfraz, 01 51 3 =Clásico y. el románlico, o. A. 21.3 pegan, $. 4. lo 
Casarse por nohaber muerto, 6 el | —Caballero de industria, 0.3. |3| 4|—Noble y el soberano, o. 4. 2 
vecino del.morte y el del wedio=' —Capilanazul, £. 3. 2114 |— Nacimiento del hijo de Dios y 
día, t 3. 76) Ss —Ciudadano Mar at, t. 4. 3118| la degollacion de los inocen— 
Cambiar de sexo; t.A. A 3; —Confidente de su mugas. t.4. 19) 41 (es,o. 4. “> 6 
Compuesto y sin novia, t. 2. 1 7: —Caballero de Griñon, t. 2 DIVA —Nudo y la lazada; o. ?. 2 
a regidor de Madrid, f. 9. 21 4|—Oso blanco y el oso negro, €. 4.11] 6 
De la agua mansa me libre | —Castillo de San Mauro, €. 5. 13110 |—Pacto con Satanás, o. 4. 9| 
Dios, 0.3. 5,7. —Cuutivo de Lepanto, o. A. 1| 4|—Premio grande, 0. 2. 3 
De la mano á la boca, t. 3. DA 5 — Coronel y el tambor, o..3. 31 4|—Pacto pr ó la vengan— 
Don.Canutoclestanquero,t.4+. 3 2 —Caudillo de Zamora, 0. 3. 53| 7| zacorsa, t. 4 
Dos contra uno, t. 4. 2.2 —Conde de Monte—Cristo, pri- —Page de Ñi Pooditok, $4. 31 
Dos noches, drunmalrimonio por LT mera parle, 19c. £|16|—Peregrino, 0.4. 3 
agradecimiento, (2. :3 2 Idem segunda parte, t. 5 3117|—Premiode una cogueta, o. 4. 12 
Deshonor por gratitud, t. 3. 13 4 El condede ¡Horcef, tercera par— —Piloto y el Torero, o. 4. 2 
Dos y ninguno, 0.1. ¡2.3  ledel Monte—Cristo, t.7c. (2112) —Poder de un falso. amago, 0, 2.2 
De Cadiz al Puerto, 0.4. la 7 —Castillo de S. German, ó delito: —Perro de centinela, t. 4. 4 
Desengaños de la vida, o. 3. 5 8  uespiacion, t. 5. ¡71 9, —Porventr de un hijo. 1.2, ñ8 
Doña Sancha, 6 la independencia; |” ¡—Ciego de Orleans, £ A. 21 9|—Paqre del novio, f. 2. 2149 
de Caslilla, o: 4. 2 16 — Criminal por honor, t. 4, 216 —Pronunciamiento de Triana,| 
Don Juan Pacheco, 0.5, 2 3 —Cardenal Cisneros, o. 5. 4 A o. 4. ¡2 
Don Ramiro;o. 5. 1 8 —Ciego, t.4. + 121 31 —Pintor inglés, f. 3. IS 
Don Fernando de Castro, o. 4. 2 8 —Cardenal Richelien, o. 7 12 9|—Peluguero en el baile, o. 1. Sd 
Dosyuno, t. 4. 4.2 —Castillo de Grantier, (.2 k 0 Raptor y la cantante, t. 4. 14 
Donde las dan las toman, t.4. 13 3 —Duque de Altamura, t. 3 3110¡—Rey de los criados y :acertar' | 
De dos á cuatro, t. 4. 1 1 —Dinero!!t. 4. 3|14| por carambola. t. 2. 2 
Dos noches, t. 2. 13 9 —Boctorcilo, tE 6| 2:—Robo de un hijo, t. 2, e E 
Pieguiyo pata de Anafre, o. 1. l2 4 —Demonio familiar, t. 3. AS —Rey martir, o. 4 ¿ 2: 
Pos muertoz, y ninguno difun—| + ¿—Diablo en Madrid, t. 5, 21 7.—Rey hembra, 1.2, ás 
to, t. 2. :2 8! —Despresio agradecido, 0.5, 44 5 —Rey de copas, . h. 
Deunaafrenta dos venganzas (5 4 16, —Diabloenamorado, 0. 3. 5191 '—Robo de Elena, t. 1. a 
Don Beltran de la Cueva ;0. 5. ¡2 7; — Diablo son los nietos, t. 4. 2 3 —Rayo de oriente, 0. 3. 
Pon Fadrique ee Guzman, o. 4.3 8, —Derecho de p> imogenitura, t1. 131 5!|— Secreto de una madre, t. 3Y p.3 
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—Tarambana, t. 3, 
—Tio y el sobrino, o. 1 Ps 
6: Trapero de Madrid, o. 4. 
8! —Tio Pablo 6 la educacion f. al 
6| —Testamento de un soltero, t. 3.: 
B| —Talisman de-un marido, l. ES 
5¡—Tio Pedro 6 la mala. educa— 
“cion, t. 2, a 
el Tigre, 0.4. 
—Tejedor des Játiva, o. 3 


7 —Toro 


6 


—Usurero, t. 4. yy 
Zapatero de Lóndres, t. EN YN 
—Zapatero: de 10% O. % E 


Hasta los muertos as 
tionores rompen. pala 


ras, 
accion de Villalor. 0.4. 


3 
12 Halifax , O picaro y honrado, 


11¡ Jacobo el aventurero, o. 4. 
6 Julian el carpintero, (. 5, 
6|¡ Juana Grey, t. 5. 
Juzgar por apariencias, o. $ 
5 Ea con fuego, t.2. 
10 César, 0.5... 
aca Lorenzo de. Acuña, O. a 


16 
a|_ tres,0.3. 
Luchar contra el destino, t. 3. 
Luchar contra el sino, ó la Sor 
tija del Rey, o. 3. 
Llueven sobrinos! o. 4.. 
Laura de Castro, o 4. 
Laura, (pról. epil), o: 5. 
Lázaro ó el pastor de palo 
cia, t. 8. , 


10 
4 


“ 


Latreaumont, t.5. 3 
Eibro UI, capitulo l, t. 1. 
Llovidos del cielo, t.4. * 
Luchas de amor y deber,o. 3... 
Luceros y Elaveyina, d el. minis 
tro jusiiciero, 0.3. 4 
La Abadía de Castro, t. VEA 
—Abadía de Penmarck, t.3. 
— Alqueria de Bretaña, t. 5. 
—Barbera del Escorial, t. 1. 
—Batalla de Clavijo; 0. 4. 
—Batatlla de Bailen, zarz,.0. 2. 
—Boda tras cl sombrero, t. 4. 
—Berlina del emigrado, t.. 8. 
Los consejos de Tomás,-0. 3. 
La costumbre es poderosa, 4. 1. 
5| Los celos de una muger, t. 3. 
, La cola del perro de Alcibia— 
des, t. 3. 
4 —Caverna de Kerougal, t. 4. 
reco o por amor, t. 3. 
—Corte y la an O. 3. 
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9 El Terremotode e Martinica, 64 2 9 
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12! Herminia, 6 volverá tiempo, t 3 3 y 


1.5yp. 21:91: 
5 Hombre liple y muger tenor, 0.4 5 Bi 
4|Honor y amor, 0.D. 40 
3 a p 
477 Inventor, bradoly barbero, l.: E 
Ilusiones, 0.4. 4 
11) fsabel, ó dos dias de esperien— v 
a cia, t.3, E 4 
S Jorge el eras 1 A e 
Jui que jembra, 0. A ES da 
3|José Maria, óvida nueva, o. 1, 1 
9 Juan de las Viñas, 0. 2. 3461 
Juan de Padilla, o. 6. c. 341 


AS 


PROD APRECIADOS wo 


— o 


Ya propiedad 
de Y. de Lolamas. 


e. 


POR SERVIR AL SEÑORITO!. 


Juguete cómico en un acto, arreglado del francés por los Sres. Valladares y Lalama, para repre- 


ps 


PERSONAS. 


* a 
Don Luis DE VaRrGaAs. ñ 
- PERDIGON, su criado. : 
Don BarBaro ROMPE-CABEZAS. 
Don Marcos CABEZA DE Vaca. 
MARGARITA: 
MATILDE. 
- Un ALGUACIL. 


En Madrid; 1858.—Casa de don Luis. 


Sala amueblada elegantemente. Repartidos sin órden, 
guantes, pantalones, bastones, floretes, pistolas, etc. etc. 
Puertas laterales y otra en el fondo. 


-- ESCENA PRIMERA. 
Don Luis solo, sentado á la izquierda. 


Matilde ! “Matilde !.. Conozco que es indigna de wi 
cariño , pero ni sus ingratitudes , ni esta ausencia de 
seis semanas, hán podido curarme de tanto amor! Oh! 
mugeres, mugeres!.. (se levanta.) Pero qué diablos!.. 
Hagamos lo que ellas hacen con nosotros! A rey muer- 
to, rey puesto!.. (llamando.) Perdigon?.. Y ello es 
cierto que pocas la aventajan! Perdigon?.. Tan cari- 
acontecida... tan... Dónde diablos estará ese maldito 
- Perdigon?.. Perdigon? Perdigon? 


ESCENA II. » 
Don Luis, PERDIGON. 


- Per. Señor! : 
Lurs. Hace un siglo que te estoy llamando... 
Per. Es que no podia ir... porque... 
Luis. Por qué? 
Per. Porque no estaba en casa. 
Lu1s. Y asi te largas sin mi permiso?.. (le dá un punta- 
ié. 
Peal eriona usted... el modo de señalar... Es que de 
+ camino que hacia los encargos que usted me ordenó, 
me entreluve con aquella... 
Luis. Silencio! (momento de silencio.) Has visto al escri- 
bano don Judas? 
Per. Si señor, y... 
Lu1s. Silencio! (para sí.) Tiene lances! Salga usted por 


sentarse en Madrid el año de 1858. 


fiador de un amigo, para librarle de un compremiso; 
el amigo se eclipsa; hace usted un viage para olvidar á 
una muger; en el interin el acreedor se apodera de la 
fianza, se forma un proceso, y se le pone en el caso de 
perder un dinero que no tiene... (4 Perdigon.) Y qué * 
te dijo el escribano? 

PEr. No me dijo nada! 

Euls. Pues... 

Per. Porque no estaba en casa; estaba de campo... 

Lu1s. A quién viste? 

Per. A sucriado... 

Lu1s. Y la carta para el señor de Rodriguez? 

Per. La llevé. 

Lurs. Estaba? 

Pen. Si señor. 

Lu1s. Gracias á Dios! 

Per. Pero estaba encerrado. 

Luis. Cómo! 

Per. Su criada... una gallega cuadrada... me-rccibio... 

Luis. Sigue, hablador! 

Per. Me dijo que su amo estaba durmiendo, que. era 
temprano, y quele dejase la carta. : 

Luis. Vaya! del mal el menos! 

Per. Y despues, we encontré á Dorotea... 

Lurs. Quién es esa Dorotea? 

Per. Una chica que tuvo la bondad de quererme. hace 

dos años , y que me pegó unos cuantos remiendos en 

Ja ropa; á la que yo dejé... porque como soy tan... 


asi... 

Lu1s. Calla! (Nlaman dentro.) Mira quién es. 

Pex. Allá voy. (sale.) : 

Luis. No se aparta de mi mente la imágen de Matilde! 
Acceder á la boda que la propone su tio, «porque el 
otro pretendiente es mas rico!,. Oh! esto. es una, in- 
famia!.. 

Per. (entrando.) Esta carta para usted. 

Luis. Trae. (loma la carta.) 

Per. Ya son las once, y el almuerzo se está enfriando. 

Luis. Bueno!  * 

Per. Lo traigo ? PE 

Luis. Bueno!.. Si!.. (abriendo la carta.) La contestacion 
de Rodriguez; estos pícaros usureros no se duermen 
en tratando de desollar al prójimo. (lee.) «Hasta pasa - 
do mañana no puedo complacer á usted, y le advierto, 
que la letra de cambio que firmó por su amigo Ferrer 


- 


LUIS. “MI frac! 


a 


ds 


ha dado lugar-4- una providencia de embargo!» Esto 
me faltaba. ; ó E 


Per. (que ha sacado e) almuerzo. ) Ya está el 4lmiérzo: : 


Lors. Déjame en paz! (agitado.) Me allanarán la casa!.. 
ES que he dado á Pepa una cita en la fuerte Caste- 
ana. 


pasea d escape ) Usted perdone, pero como almuerzo 
- despues que usted... y tengo un apetito... 
Luis. Te he dicho que me dejes!.. Mejor será que.. 


Mar. Pues JO sOy. 3 A Gel ES GS 
JPentvas Do A 
Per. (Aqui bay busilis!) ceñido detrás de su amo que se | 


Per. Si, mejor será que almorcemos... Sc una silla. 34 


Luas. (Qué verguenza!) Perdigon? Trae.. 
—Pzr. Ya está aqui todo. ; 


Per. Pero?.. 
Lurs. Mi frac! , 

Per. (de una carrera saca el frac.) Ae está! 
Lujs. (poniéndoselo.) Voy á: salir, 

Per. Ya lo presumo. , 


SE 


Lris. Un 0oImEnto, dos segundos, una hora, cinco minu- 


OS 
Per. Una hora!.. Adios almuerzo! 
Le: - Misombrero! AAA poa. 
PER. MI SM. pS OS 
Luis. Mi sombrero! A : 

PER. (va por él.) Su sombrero). 


Luis. (Quizás encuentre á alguno que me - saque del: 


apuro.) 
Pen. (dándole el sombrero.) Entonces .no- almorzará 
usted? 


Lv1s. (saliendo d escape por el fondo.) Vete al infierno 
con tu almuerzo! 


ESCENA HI. 
PERDIGON solo. 


Vete al infierno con tu- almuerzo? Éste tu se refiere á 
mi? Y: para ser mio el almuerzo, necesitó demostrarlo, 
y lo demuestro del modo siguiente. (se sienta a la me- 
54.) Ola! Qué buen olor tiene este señor tocayo mio! 
Dios guarde á usted, señor don Perdigon! Pero ante 
todo, necesito reemplazar ¿ á mi amo. (se pone la ba- 
ta.) Ya estoy hecho un completo dandy , como dicen 
los modernos, ó currutaco”, como decian los antiguos. 
On! yo he nacido para vivir en las regiones elevadas! 
(se sienta.) Si mientras como, estubiese á mi lado la 
divina Dorotea!.. Qué chica mas fresca!.. Qué cariz 
tiene !.. 
lo son, babiendo sido menos que yo, la voy á poner un 
- gorro y un miriñaque, y unos manguitos, que ya! Va- 
mos , bebamos una copita de Jerez!. « (bebe.) Qué 
gusto! Ah! (se acuesta en el sillon con desenfado. e 


ESCENA 1V. 
PERDIGON y Don Marcos. 


Man. (se detiene en la puerta: y se adelanta con. timidez, 
y haciendo mil reverencias.) Señor don... (lose para 
anunciarse.) Hum! Hum! Usted perdone... 

Pes. (sin moverse.) Ola! Quién anda por ahi? 

Mar. El señor-don Luis de... 

Per. (con importancia.) No estoy en casa! 

Mar. (adelantándose.) Me parece que. . 

Per. (levantándose y volviendo en st.) (Ay! Dios mio, 
qué es lo que estoy haciendo?) 

Mar. (sonriéndose.) Yo sentiria molestarle, pero teniendo 
el placer de verle.. 

Per. (mirándolo.) (Quién será este solar (alo. ) 
Caballero... 


Si llego á a ser algo-con el tiempo, que otros! 


A a ió === 


: ad Por servir al señorito!... 


Man. Soy Don. Marcos... 
rá psted... 

Per. Si, efectivamento,.. recuerdo haberle visto á us 

-Led.. 


Cabeza de Vacdu: y y recordar 


> pe- e 


Mar. Y deseo que. 


Per. (algo a ) Pero, hombre, francamente. 


quiénes usted ? 
Mar. Pues no le digo á usted que soy don Marcos?.. 


Per. (Vaya! está bebido!) E E 
Mar. El antiguo pastelero, que como -usted. a 
Per. El pastelero Jo será usted! E AE 


Mar. Que como usted sabe.. ds 
Per. Yo no sé nada, ni quier ber vada! AS 
Man . Un asunto delicado me obliga é a veni 
Pur. (Diablo!) En ese caso, puede usted soler 0. 
Mar. Comprendo!.. Tendrá usted algun negocio... 
Per. Si, tengo un: mesos: . (Matilde. rales en el 
fondo) : 
Mar. Un) señora!.. Perdone cal caballero; ahora me 
pongo al cabo de el... «no estoy en casa. » (No, ES Mar- : 
garita! Respiro!) 
Per. (mirando a Matilde, que al berlo s se. : echa 18 velo 
precipuadamente.) Uva 'muger? Qué será esto? 


Mar. Que usted lo pase bien, caballero... 

Per. Eh! nose vaya usted! a 

Mar. Estimando... Volveré mas-tarde... - 
Mar. (Qué turbada ode 


Per. Y sí no vuelve usted.. 

Mar. Qué? 

Per. Nada! (Maldita la falta que hace!) 
Mar. Besoá usted la mano.. . Señora, alos pies de led 
(sale con mil cortestas.) 


ESCENA e e 
PERDIGON, MATILDE. 


Mar. (muy sofocada ) Diga usted, caballero, vive aqui 

don Luis de Vargas? 

Per. (Esta bata me lleva á la horca!) Aqui vive, seño- 
ra, Ó señorita... (se quila la bala. ) po me yla quité ) 

(alto. ) Pero no está en casa. : 

Mar. Dios mio! Qué doin 

Per. (sín haberla mirado, carga con la bata.) No debe 
tardar en volver; estoy arreglando su- ropa... Puede 

usted sentarse, señora, ó señorila.. : 

Mar. No puedo esperarle. a 

Per. (se acerca: d ofrecerla úna silla.) (El velo: le tapa: 

el palmito; pero vaya un talle!) po 

Mar. Gracias!.. Me voy al momento. 

Per. No haga usted el disparate deirse; mi amo lo sen- 

tiria mucho, Y... 

Mar. (con emocion y misterio.) Su amo de usted? Ah! 

-si aprecia usted á su amo, dígale a no salga de casa; 

que se lo suplico. en nombre de.. 

Per. (Voy á saber su nombre: ) o 

Mar. En nombre de lo que mas ama en el mundo. 

Per. Bonito nombre! No se me olvidará! kero, ys si.me 

pregunta el de usted? : . 

Mar. Con eso basta. > e : 

Per. Si, lediré que ha venido en su busca un angel... 

(No vá mál!) (alto.) Pero como hay tantos ángeles 

entre las mugeres, y las mugeres... Oh! las mugeres! 

Porque los hombres! Oh!. los hombres! 

Mar. (sinoirle.) Cómo habia de consentir ese duelo? Y 

a mi? (sobresaltada.) Ay! alguien viene! 

Per. (va al fondo y vuelve. ) (Otra mugen No se asus- 

te usted, es otra Señora.. 


Por servir al señorito!... - : ó 3 


Mar, Una señora! Escóndame usted por Dios! 

Per. Y en donde diablos quiere usted que la esconda?... 
Ah! en ese cuarto! Yo le avisaré á' usted” cuando se 
marche. » 

Mar. (entrando á la derecha. ye Qué imprudencia la mia, 
en venir á verle! 

Pen. Tranquilícese usted, señora; (cierra la puerta y se 
vuelve.) De buena. escapa! Quién. será esta otra? 


ESCENA VI. A 
PERDIGON, MARGARITA, MariLDz oculta. 


Mara. (con mucho desenfado.) En donde está tu amo? 

Pen. (con el velador cogido, el cual no deja hasta que se 
lo lleva.) Ha salido, señora. 

MarG. Rayos y truenos! 

Per. (Anda! Qué fina es la prójima!) 

Mar. Hay algun inconveniente en que le Po Me 
verá alguien?” 

Pen; No señora... (Esta es señora, de positivo. ) 

Mar6. Pues le esperaré. (se sienta.) (0h: si mi tio su- 
piese...!) 

Pen. (al ver que Margariia se sienta sobre la bata, suel- 
ta a escape el velador y corre d la silla.) Eb! señora! 

Mars. (se levanta asustada dando un grito atroz.) Qué 
es eso? 

Per. Nada! Que vá usted á estropear la bata del amo! 

Mara. Y para eso me asustas? Vive Dios! (se pasea muy 
ajúada.) 

Per. (Jesus! Esta muger es un rinoceronte!) (sale lle= 
vándose el velador y ¡la bata. ) 

Mara. (Un duelo por causa mia!... Sin considerar que es- 
te paso podia comprometerme!...) 


ESCENA VII. 
Los mismos, Don Luss. 


£: 


Luis. (entrando por el fondo.) Nada todavia! 

Pes. (saliendo d escape, deteniéndole.) Señor! 

Luis. (con la sorpresa:se vuelve y vé 4 Margarita.) Qué 
veo! Usted aqui, Margarita! 

Mara. (con misterio.) Calle usted, y ojgame!.. 
de la vijilancia de Don Marcos, he venido, 
razones poderosísimas me obligan á ue 

Luis. Y esas razones... 

Per. (que ha estado deshaciérdose en señas.) Señor! 

“> (Luis no le hace caso.) 

MarG. Dé usted la orden de que no está en casa para na- 
die. > 

Luis. Por qué motivo? 

Per. Señor... Sepa usted que... 

Luis. (4 Perdigon.) Qué? (a Margaria ) Por qué me 
he de negar?... 

Marc. Mañana. lo sabrá usted, Adios! 

Luis. No se marchará usted sin decirme... 

Per. (bajo a su amo; con mas fuerza, y lirándole siem- 
pre de la levila. ) Señor! 

Luis. Déjame en paz! (dá Margarita ) Saldré con usted. 

Marc. (pasa por delante de él, para escaparse.) Nunca 
lo permitiré. 

Per. (que no ha visto el movimiento de Margarita, la 
dice bajo, creyendo que es suamo.) En ese cuarto 
-espera una MUger... 

Mar6. Qué infamia! $ 

Per. (sorprendiéndose.) (Me he lucido!) 

Luis. Qué:es esto? : 

Per. (Bruto de mi!) - 

Mara. (con ira.) Esto es, que en ese cuarto tiene usted 
escondida una muger! 


. Apesar 
porque 


_Lurs. Yo una muger! 


Mara. Si señor... Y le está esperando, segun dice ese: 

- insolente! 

Per. (Qué paliza me espera! ) (á Margarita.) No se- 
ñora, yo no he dicho... > 

Luis. Cómo es. posible, si yO... 

Mar. No finja usted una sorpresa, que estoy muy lejos de 

- creer. ingrato! Cuando desprecio los ofrecimientos y - 
la boda de mi lio... ' 

Lu1s. Pero, Margarita, crea usted... E 

Manco. Pues abra usted ese cuarto. (Luis vá a abrir la 
puerta derecha, y apacece Matilde, cubierta con el ve- 
lo; Margarita se E caer en una silla.) Lo vé usted, 
infame! 


ESCENA vu. 
Dichos, MATILDE. 


Lu1s. Una mujer! (4 Perdigon.) (Oculta á esa otra con 
tu cuerpo.) 

Per. (Como saldremos de esto?) (oculta con mucho es- 
fuerzo a. Margarita.) 

Luis. Señora... me hará usted el favor. .. 

Mar. Caballero, de usted depende mi reputacion... 

Luis. (Esta voz...) 

Mar. Y tal vez su existencia de usted. 

Marcó. (levantándose.) (Su existencia!) (Perdigon hace 
esfuerzos para contenerla y porque no se la vea.) 

Luxs. (con emocion.) Hable usted!..' qué significa?.. 

Mar. En nombre del cielo, le suplico que reuse un de- 
salio! —. 

Mare. (Otro desafio!) 

Pen. (que la está ocultando.) Señora, no se menee usted 
tanto! 

Lurs. (Ella es!) (bajo.) Matilde... 

Mar. Debe usted comprender, que es un sacrificio el que 
_hago por usted, cuando no hace dos meses que un es” 
cándalo... 

Lurs. (bajo.) Por Dios, Matilde.. 


.Mar. Silencio! Aqui sufro y peligro; no olvide usted mis 


consejos! (sale por el fondo. ) 

Lois. (bajo a Perdigon.) Que la siga el portero, y dos 
napoleones si me trae las señas de Su casa. 

Per. A escape! (De buena me he librado!) (sale.) 


ESCENA IX. 


Luis, MarGarjTA ; despues PERDIGON. 

Luis. (Ella en mi casa!) 

Maró. Qué dice usted ahora? 

Less. Ya ha visto usted que ignoraba completamente... 

Marge. Pero quién es esa muger? 

Luis. (turbado.) Margarita... no se exalte usted; esa se- 
ñorita es... (Necesito verla!) 

Mana. Bien! Basta! Es usted un mónstruo! Un bándalo! 
Un sardanápalo! 

Luis. Por Dios, Margarita!... 

Mara. Su conducta de usted es escandalosa!... Tambien 
le habló á usted de un desafio... 

Lors. Juro á usted que ignoro... 

Mano. Tambien debo decirle á á usted, que quieren ma- 
tarle! 

Lurs. Pero señor, qué daño he hecho á nadie?- 

Mara. Le pegarán á usted un tiro, ó dos! Y me alegraré! 

Lur1s, Gracias!... Mas cómo he merecido!.... Será una 
chanza... Ustedes me van á volver el juicio! ' 

Mar. Una chanza! Cree usted que estaria yo aqui si fue- 
se una chanza? 

Lu1s. Es verdad; usted nunca ha querido venir á verme, 


A : : , Por servir al : 


- 1 


ni recibirme cn: su Casa, alegando que su tio.. , (carga= 


do ya.) Pero, vamos á ver, qué: deso es: “ese? Qué. e 


enemigos me amenazan? 


Mara. Se lo esplicaré á usted... por caridad!.. A +63 


Luis. Sea por lo que usted quiera! 

Marc. Es un calavera; un capitan retirado, que ka llegado 
de Cataluña... un amigo de mi tio, quese empeña en ha- 
cerme el amor, y que tiene celos de usted. : 

LS Celos? Y por qué?.. Lo 


ESCENA xo 
Dichos, 


Per. (entrando a escape.) Señor! -. 
Mare. (asustada.) Ah! y : 
«Luis. Serénese usted. (d Perdigon:) Estúpido!. 

Pus. Abi preguntan por usted. 

MARG. Será élt pi: ; 

Luís. Por qué no has dicho que no estoy? 

Pet. Si lo he dicho; es aquel alguacil. .. jorobado... (ba- 
jo a: Luis.) (Viene ¿ a decirle á : Usted, que hoy le pren= 
den y le embargan!) 

Lurs. Losas sea Di 

Mara. Qué sucede? e, tantas emociones me dará un 
ataque de: nervios! 

Luis. Nada, no es nada, señora! (bajo á Perdigon. ) Cá= 
lla, demonio! + : 

' Mara. Pero por Dios! .. Que: me dá! Que me dá!... 

Lurs. No podria usted aguardarse un mómento?.. 
digon, echa un poco de aire á esta Señora... 

Per. Es que aqui nó hay mas que. el fuelle.. 

MARG. (dandole su abanico.) Tome usted. (Peri agan] la 
abanica.) 

Ltts, Tengo precision de ver á ese hombre.. 

Marc. Luis, no se vaya usted. 

Luis. Señóra, lo siento; pero... 
volveremos!., 

Per. (tira el: abanico y sale,) 
(salen á escape.) 


Sy ESCENA XI. 
MARGARITA, despues Don BarBaro, de: paisano. 


NarG. Y me dejan asi.. 

(al salir tropieza con ella don Bárbaro.) 
Bar. Usted perdone! 
Marc. (Ah! El!) - 
Bar. (viendo d erat (Oh! Ela!) 
Mare. Amigo mio.. 


PERDIGÓN. Ay 


As 


. Pere: 


Ven, Perdigon... Pronto 


Bar. Lon que viene usted, á pesar de la palabr a que me 


dió.. 

MARG. bala estoy sola, y mi bonor.... 

Bar. Esyerdad, no Lengo derecho para recon venirla; s0- 
lo lo tengo para matar á ese hombre! 

Marc. Con que realizará usted lo que anoche me dijo en 
el corredor del teatro del Principe? 

Bar. Si señora. 

Marc.- (Sile pudiera sacar de aqui!.. 
francos, 
yO25s 

Bar. Le juro á usted que), (066 voy á hacer! Dejé- 
mosla en su error!) Luego leine usted por él? 

Mars. Ingrato! Y si fuese por usted?... 

Bar. Por mni!.. Si usted jura aceptar mi mano, entonces 
la prometó no batirme con Luis... 

MarG. Acepto su brazo de usted. Necesito salir de aqui, 
para que no me vea el lio. - 

Ban. (Ola! me saca de su casa! Ya volvere!...) 


.) (alto. ) Seamos 
usted tiene celos de Luis, porque cree que 


Mara. Vamos? (salen por el fondo cerrando la puna: al. 


mismo tiempo entra Luis por la izquierda.) 


Siga usted con el aire! 


. no puedo quedarme... los sigo. 


e 
me se 
A 


ESCENA ATA 
Loss, muy ajitado; despues PeapicoN+ A 


Loss Se ha marchado! Tanto mejor! No me veré des= 
- pojado y preso! Y en qué momento me sucede todo! 
Cuando encuentro á Matilde!.... larmaiido: AR Perdigon? - 


Pen. (dentro.) Señor? + 


Lurs. (paseándose.) Y me acusa la ingrata, “cuando si me: 
“ alejé de'ella fué por no contribuirá su poa y 
- que fuese dichosa casándose con-otro? 

PEr. (entrando y siguiendo d su amo.) Señor! 

Luis. (paseándose.) Necesito verla... y la veré... Yal 
vez se desbarataria su casamiento, cuando asi sé ar=- 
/ riesga:.. Mas como salir! Me estan espiando esos al- 
- guaciles para llevarme á la carcel... 

Per. (alzando: la voz.) Señor!! 

Luis: (paseándose.) Nada!.. Me DO o y Aito dá 
todo Madrid/... > MEA 

Per. (con una gran voz.) Señor!!! de 

eS 

Luis. (cogiéndole de laoreja.) Ven acá, Cunanté: -con n que 
has becho mi casa un bazar de mujer es, y por tu.cau- 
sa, basta las pulgas se me van á convertir en mujeres? 

Per. Ojalá se me convirtieran:á mi!.. Y 

Luis; Pillo! Cómo me deshago de e 


Per. Que mé está usted lastimando!.. 


Luis. Silencio! En dónde has estado? 

PEr. Detrás de usted, pero como no me hubiera elido 
en los bolsillos del frac. 

Luis. (de repente.) El frac! 06! qué idea! 

PEr. Qué? ; 

Luis. Escucha; al momento, á galope, te vas á soplar 
mi gaban verde; te estará algo ancho, oi eso, no 
se vé, 2 

Per. Bueno! Qué mas? (Si. creerá ques es la primera 
VEZIE VÍ 

Luis. ha camisa blanca, una corbata... el pelo algo: 
atusado.. , 

Per. Qué poi 

Luis. Y unas botas de charol.. 

Per. Todo de usted? 


Luis. Fodo! 


Per. 
Luvxs. Pronto! 
Per. Pero.. 


Luis. No 10 pero que valga! Te estoy esperando, y 
tengo prisa... 

Per. Pues nada!-Al UA (No entiendo una pala- 

bra, pero pongámios elegantes y anda selero!) (entra 

por la derecha.) 

Luis. Me he salvado! Ahora paria salir y buscarla. Per- 

digon? e 

Per. (dentro) ¿Senor AS ; 7 

Lurs. Y el portero? o A 

PER-=(14.)* Ha vuelto... ro A 

Lurs. Y qué? - A 

Per. (id.) Siguió á aquella señora. 

Luls. Y bien!.. 

PER. (1d.) Montó. en la trasera del coche, pero. el is 
le hizo apearse á latigazos... > y 

Luts. Y es posible que no la encuentre? Recorreré to- 

das las fondas y casas de huéspedes de Madrid... Pero 

-cuál será el peligro de que me habló? Y Margarita?... 

Y el capitan que quiere agujerearme la piel?... si fue: 

ra el lance con su tio, pase... Perdigon, vamos..? 

PER. Ya voy, que me estoy. dando. bandolina! 

Luis. De todos modos, necesito salir, aunque se arme una 
de todos los diablos! Perdigon, no sales? 

Par. Presente! (sale con el: chaleco d medio 'abrochar; 


Pod 


Por servir al señorito!... 


los picos hasta: las orejas; el gaban echado hácia atrás 
y el pelo muy crispado; anda como embarado.) 
Luis. Ven acá, jumento! (le hace dar unas vueltas.) No 
estas mal del todo! — EA - c 
- Per. Qué he de estar-mal, si parezco un querubin! 
Lu1s. Ven; abróchate esos botones; recoge el gaban; bá- 
jale un poco el tupé... 03 ? 
PEg. Qué quiere, usted, la falta de costumbre... 

Luis, Ese lazo de la corbata... (se lo arregla.) De qué 

«te ries? Pareces un animal... 
Per. Me rio, de que me parezco á usted.  - 

Luis. Note pareces, sinoque ahora.eres en realidad don 
Luis de Vargas. E : 
ER. De verás? Y porqué? 

.Uls, (siempre arreglándole.) Porque eres un buen mu- 
chacho... Levanta la cabeza... que quieres á tu amo, 
porque te trata muy bien. $ MA E 

ppR- 4so es. verdad! Le estraña á usted mi mano?. 

Luis: És tan gránde como el pié! Toma los guantes, y 

tenlos pueslos siempre... El baston tambien... 
a. El baston tambjen! Ay! Me voy á ahogar de satis- 
faccion! Un baston con cabeza de perro!.... Mi sueño 
+ gorado! Si me viese Dorotea! 
Luis. Vamos, puedes pasar por mi. 
Per. C0n las muchachas? 
Luis. No, imbécil! ; 
Per. Pues en dónde? 
Luis. En la carcel. 

Per. Como! No señor! De ningun modo! 

Luis. Qué tonto! Por unas horas solamente. 

Per. Ni por un minuto! E 

Luis. Ven acá, Perdigoncito... 

par. Caramba con la broma! Pero no me dirá usted... 

Luis. Me estan aguardando Unos tunos, y para jugarles 
una pasada, necesito un hombre de talento, que... 

Per. (sonriendo.; Y ha pensado usted en mi? 

Luis. Si. A 

Pes. Y cuándo me Soltarán? 

Luis. Mañana tempran0». 

Per. Y sipuedo eogañar A los que me quieren... 

Luis. Te doy perm:so para todo... 

Per. Pues ya verá usted!.., 

Luis. Calla, alguien viene! 

Per. (mirando.) El viejo de antes! 


A ESCENA XII 


, Los mismos, DON MARcoOs. An 


«Mar. (siempre con mil cortesias.) El señor don Luis... 
Luis. Ese caballero. 


Mar. Yale conuzco.: 
Luis. (Malo!) > 00 
Mar. Ahora espero hablarle á gusto... 
Per. (Maldita la falta que me hace.) 


Lurs. (Que salga como pueda!) (alto.) Señor don Luis, 


que usted lo pase bien! 
Per. Adios, chico; mil cosas á la parienta! 
Las. Gracias! (vase.) 
- PEx. (Aborate quiero, escopeta!) 
¿ESCENA XIV. 
xa " PERDIGON, DON Marcos. 
Mar. Si usted permite... (toma una silla y se sienta.) 
Preu. (sentándose y afectando el tono mas elegante.) 
Con que, vamos á ver,.. qué se le antoja á usted? - 
Mar. Yo soy don Marcos... ya recordará usted... 
Per. No señor, no me acuerdo; no quiero acordarme! 
Le parece á usted que tengo tiempo para acordarme? 
Mar. Pidoá usted mil perdones. 


Pra. (Me parece que se ya 


Gt 


Per. Adelante! 


MAR. YO... YO... YO0. 


"Pen. Está usted aprendiendo á deletrear? 


Mar. Es que, señor don Luis. .. bay cosas que verdaderas 
mente, estoy tan... tan embazado! 


Per. (levantándose.) Pues me alegraré que salga usted 


+ del paso con felicidad. . 


Max. No me ha comprendido usted; ya se vé, es tan de- 
licado el objeto de mi visita!... ; 
44áchupar un pescozon!) 
Man. Ustedes los jovenes del gran mundo, hacen millo- 
“ curas, que vienen á redundar en el descrédito de una 
familia! UA" NA Le 
Per. (sonriendo.) Ja! ja! Frioleras! ¿ ; 
Mar. (incomodado.) Si, frioleras que tenemos Juego que 
pagar... los padres ó los tutores. eS 
Per. Amigo, yo lo siento... : 
Man: Mas lo siento yo! Mi fortuna, mi porvenir perdido 
- todo en un momento! Esto es serio, muy serio, señor 
mio! 0 ; : 
Per. No digo que sea. alegre; pero al fin y al cabo! 
Mar. Al fio y al cabo... cuando se trata de una mucha- 
cha inocente... un anjelito... AA 
Per. Cómo anjelito? 
Mar. La llamo asi, aunque es algo gorda; porque como 
la tengo en casa desde chiquita... 
Per. A ella? 
Max. Pues! Y además, habia pensado ofrecerla mi mano 
y mi apellido... Si señor, pensaba tuviese el honor de 
- amarse la señora Cabeza de Vaca, nombre nobilisimo! 
Pes. (No entiendo una palabra!) , 


Mar. Durante una ausencia de pocos dias, han visto á 
usted acompañándola, por mi desgracia! 


Per. (Acabáramos! Es un trapicheo de mi amo!) 


Mar. Ésto es atroz! La be hecho mil observaciones, y 
sabe usted lo que me ha contestado? 

Per. No señor. | : 

Mar. Que éra su gusto! Qué escándalo! 

Per. Con efecto... 

Mar. Busqué la causa, yla encontré, por casualidad, en 
un ramillete, que habia recibido, y cuya historia que- 
riendo yo saber, me tiró álas narices... 

Per. El ramillete? 


DH Mar. No señor; su nombre de usted! 


Per. (Ahora es ella!) 

Mar. El furor me embargó; estaba beodo de corage; se 
me agolpó la sangre á todas partes! 

Per. Mal hecho! Eso produce viruelas, y á su edad de 
usted... : 

Max. En el primer ímpetu... sabe usted lo que decidi? 

Per. Espero. la noticia de un momento á otro! 

Mar. Me dije: «Don Marcos... mi querido don Marcos. » 

- En estos momentos se trata uno con tanta familiari- 
dad... Qué vas ábacer?. A batirte? 

Peu. (Dios mio!) 

Mar. Esoes muy ridículo! - 

Pex. Y tan ridículo! .. 

Mar. Lo qué debes hacer es, buscar á ese joven, y de- 
cirle... ; q 

Per. Qué? 

Mar. Joven... usled ese un joven... 

Per. Una verdad de á folio! 

Max. Un joven brillante, galante, amante é interesante! 
(Perdigon le mira con sorpresa.) No me arrebate us- 
ted un corazon... (cada vez mas conmovido.) escesi- 
vamente tierno; no le faltarán mugeres con quien 
casarse! Deje á esa yedra que sostenga á este olmo! 

Per. (Calla! Yo he leido: eso en una novela!) En fio, á 
qué. ha venido usted? 


6 
Mar. Por mi sobrina. 
-Pex. Y dónde diablo quiere usted que yo la tenga? 
Mar. Quiero decir, que por el cariño de mi sobrina. — > 
Per. Entonces, vengan esos cinco; puede usted: MHevár- 
sei 2 $ 

Mar. Habla usted de positivo? 

Per. Se lo juro á fé de Perdigon... . digo, de Luis... Me 
« gustan tanto los perdigónes, que eS los, tengo en 
la boca. : A 

Mar. Me jura usted cederme su ManoY 

Per. Y su corazon, y todo cuanto la perlenece; le Es 
en posesion de su futura mitad, y bo turbar en nada | 

sus interesantes amores. 

Mar. Ay! Usted me vuelve la vida! orale: ) Qué con- 
movido estoy! Me vá á dar algo!.. 

Per. Como! Entonces me vuelvo atrás de mi palabra Xy: 
Mar. No, no-me conmoveré, no lloraré! Ah! Dios mio... 
El hombre siempre 65... 02.0 : 

Per. Un animal! 

Mar. Eso iba á decir! Gracias! 


ESCENA XV. 
Dichos, Don BARBARO. 


Bar. (entr ando por. el fondo.) (Vengo de dejadas en Casa 
de mi sobrina. Ahora veremos. 

Per. o 

Bar. (furioso.) Quién es don Elia de Vargas? 

Per. (Quién será esle cuadrúpedo?) 

Mar. (admirado.) Capitan! ; 

Bar. Don Marcos! (se abrazan, da 

Pen. (Se conocen! Ya pareció el peine!) 

Bar. Por qué casualidad?.. 

Mar. (al mismo tiempo. ) Cómo es qué?.. 

Bar. Vengo á ver á don Luis de Vargas. 

MAR. Aquí le tiene usted. 

Bar. Ola! Es este caballerito!.. 

Per. (San Anton me valga!) Muy servidor de usted; 
usted estará bueno? Me OS ... Y la señora y los 
niños?.. 

Ban. (riendo nerviosamente.) Con que es usted? 

Per. (Risa de hiena!) 

Mar. Le necesitas para algo? 

Per. (Santa Maria, Madre de Dios!) 

- Bar. Tenemos una cuentecita que arreglar. 

Par. Cuando usted pi (queriendo escaparse.) (Si pu- 
diera escurrirme.. 

Bar. (deteniéndole por el gaban.) Quieto aqui! 

Prr. Si no me iba! Usted creyó que me iba? Qué dis- 
parate! 

Bar. Usted querrá saber quién soy yo?.. 

Per. No señor; no se moleste usled. 

Bar. Yo soy dón Barbaro! 

Per. Que lo sca usted por muchos años. 

Ban. Por apellido Rompe-Cabezas. 

Per, (Uy! un Rompe-Cabezas!) 

Per. Está usted (dándole un pechugon. ) 

Pár. (que se encuentra entre los dos.) Sifeñor, entre 
dos fuegos! 

Bar. (4 Marcos.) Ahora verás! (a Perdigon. .) Te acuer- 
das?. 

PER. 

Bar. 

PER. 

Bar. 


j— 


(Y me tutea!) 

Te acuerdas de Aranjuez? 

Mucho! Por cierto que el tal camino de hierro... 
Te acuerdas del veinte de agosto de... 
Per. No se me olvida! Hacia un calor!.. 
Bar. (con furor.) Con que te acuerdas? 
Prkr. No me he de acordar? 

Mar. (riéndose.) Se acuerda! 


Per. (Bien me 10 temia ya!)> eS 24d 
Bar. Y es preciso repararlo todo... : ed 


| PER. 


Por servir al señoritol.. > , 
Per. (Calla! Por qué se reirá este boliche?) - 


Bar. Cuando por casualidad, -sin COnOCernos,, ni vernos, 


- al salir yo de un piso bajo, nos encontramos al PA en > 


una ventana... 
Per. (Este hombre sabe mi «Mel) 


Mar. (lirándole de la oreja, ) Calavera! a Pz ja Ae 
Per. Estese usted quieto! ' A 


Bar. Te acuerdas de ue vivia. alli una, jóven morena. e 
alta;.. ojos negros.. A 
Per. Es verdad! : RT ADO 
Bar. (id.) Seductor! : 
Per. Hombre! Tírese usted de sus narices! - ] 
Bar. Y despues... se uorata el barrio. (sen gran risa. y 

Ja! jaja A : 
Manr. (1d. ) Ja! jal ja! ; o 
Per. (con seriedad.) (No me llega la camisa al cuerpo!) 
Bar. (con furor, agarrándole por el pescuezo.) Llegó la 

EE de la espiacion ! Tengo en mis manos al vil que 

ha mancillado el nombre de los Rompe-Cabezas! 
Mar. (Esto se embrolla!) 


r 


Bar. Si, yo soy el tio de tu víctima, seductor! Epia | 


Man. (Qué lance!) 
Bar. Ella lo niega todo, pero te han visto. 


Per. Cómo! * 

Bar. Lo primero es echar un Pao con papá. i 
Mar. Eso está muy puesto en el órden. Bed je 
Per. (Sea por Dios!) Y en dónde estará papá? + 


Bar. Cuando estoy de uniforme, aqui, y en dos liem-= 


pos. Uno... (lleva la mano á la: cadera aquerdeo.. 
Dos! (finge tirar de un sable.) 

Pex. y Mar. Un sable! . E 

Bar. Si señor, voto á una lejion de demonios! Dentro de. 
un cuarto de hora... siendo testigo don Marcos... la' 
“cabeza rueda por un lado, y y el cuerpo... paf! 

Per. Oh! - a 

Mar. Y ese.es el primer medio? 

Per. Acepto el segundo. y 


Bar: Casarse con la víctima. 
abezas, como yo, y todos los 


Mas. Es guapa? 
Bar. Es una Romp 
unos soles! (Per digon le mira. e 
. veinte mil duros... 


Rompe-Cabezas Son 
Además tiene de dote.. 
Per. Veinte mil duros!.. Lo a usted bisaks Si es lan E: 
pobre como yo!.. PO E 
Bar. Acaba de heredar á una lia. CRA 
Per. Ah! 
Bar. Y serán solos para ella. 
. Oh! y 
. Y para su marido: 
f! 


tr 
e, 


. Me ha dicho, que á pesar de su cambio de fortuna, 
quiere. quo 
Es verdad... Nos hemos jurado cien veces una fé 
elerna ! Veinte mil duros!.. Si, señor, me quieré! 
Veinte mil duros!.. Y la quiero!.. Y nos: queremos!... 
Veinte mil duros! S Ss e 
Man. (al oido.) Y uns engañando á mi sobrina, tu- : 
nante! A : ES 
Per. Yo? ES pS EN 
Ban. Pronto! Te casas? a 
Psk. Me casaré, hasta con usted, siempre que tenga los 
veinte mil duros! 


Bar. Ahora mismo ha de quedar todo arreglado ; voy á 


mandar llamar al cura, al escribano, y á mi sobriva.. $ 
En dónde hay avios. para escribir, porque yo no salgo 
de esta casa? 


Per. Para qué? Con franqueza! Instale usted en ella: sv 


Por servir al 


cuartel general! (abriendo una puerta d la izquierda.) 
Aqui lo hallará usted todo. 

Bar. (4 don Marcos.) Vienes? 

MAR: Si, (Tengo mucho interés en que se case; con eso 
no. pensará en mi sobrina.) (al tiempo de salir don 
Bárbaro y don Marcos, entran un ica y dos 
agentes.) ; 

ESCENA XVI, 


Los mismos, un. ALGUACIL Y do a 


ÁLG. Dor Luis de Vargas? pao: Harbgraa y don AS 

se detienen.) ' 

Per. (Malo me he puesto!) .> 

Mar. Ese caballero... (señalando d Perdigon.) 

AL. Dése usted á prision. 

Mar. Qué dice usted? 

Preu. Yo preso? 

ALG. Un auto judicial, por una letra de cambio protes» 

tada,- y de la cual es usted fiador... ' 

Bar. Cómo! El marido de mi sobrina en la cárcel! 

- ALG. O paga, ó al Saladero! 
Per, Tio del alma, yo le esplicaré á usted.. 
AtLG. Al Saladero! (los agentes se apoderan de Perdigon. ) 
Per. Tio, lio!.. Mi bondad por favorecer 4 un amigo 

ausente.. . Que me están ustedes lastimando! 

“Bar. Vive Dios! (al alguacil.) Que le suelten! Yo salgo 

fiador, y pagaré cuanto se deba. > 

Per. (Va á pagar! ) (allo.) Ay! lio, el mejor de todos 
los tios!.. (el alguacil y los agentes se alejan.) 

Bar. No es por ti, canalla, sino por mi sobrina; pero te 
lo descontaré dela dote.. 

PER. Y es muy justo... (Lo que me e servir al se- 
ñorito!) 

Ban. Cuánto se debe? (sacando billetes de una cartera. ) 

ALG. Tome usted la cuenta. (le da el proceso y la 
cuenta.) 

Bar. (despues de leer.) Cuarenta mil reales! (dándole 
unos billetes.) Tome usted, y gue se 0s vuelva veneno! 

AtG. Muchas gracias. 

Per. Amen! Fuera de aqui, fuera! (salen el alguacil y 
agentes, á quienes echa Perdigon. ) 

Lu1s. (va á entrar, y al ver tanta gente desaparece rápi- 
damente , ocultándose en otra puerta. ) Pues. señor... 
Uf!.. 

Bar. Hasta luego. 

Mau. Hasta despues. (entran d la izquierda. Y 


ESCENA XVII. 
PErDIGON, D. Luis. 


Lu1s. (asomándose á la derecha.) Perdigon! 

Per. Venga usted... Chist! 

Lu1s. Hay moros en la costa?.. 

Per. Silencio! + 

Lu1s. (bajando á escape, de puntillas. ) Quiénes eran esos 

hombres? 

Per. Calle usted.!, Mi tio... 
beza de Vaca. 

Lu1s. El tio de Margarita! 

Per. El mismo; pero por el amor de Dios, no diga us- 
ted esta boca es mia, 

Luis. Pues qué sucede? 

Per. (bajo.) Me caso. 

Luis. Tú! 

PEr. Yo! Veinte mil duros de dote! Me caso con veinte 
mil duros de dote! . 

Luis. Vamos, estás loco! 

Per. El caso es para perder la cabeza. Ahi tiene usted 
su firma rescatada. 


un tio muy idem, y un Ca- 


M 


señorito!.... 


Luts. De qué modo? 

Per. He pagado por usted. 

Lu1s. Y con qué! 

Per. Con el dote de mi futura. No lo entiende usted? 

Lurs. Todo lo que puedo comprender en este galimatias, 

“es que no puedo aceptar ese dinero, y que es preciso 
que al momento recobres ta libertad. 

Per. Pero... - 

Luis. Despáchate; voy á ver á ese Horibed; 

Pen. Pero señor... que me roba usted veinte mil daros! 

Luis. No obedeces? 

Per. Bien! Ya voy:. . (Perder veinte mil duros y una 
muger como Dorotea!) (volviendo. ) Será usted Lestigo? 

Los. Lárgate! (le da un puntapie.) : 

Per. Ya voy]! sed: Des 


ESCENA XVII. 
Don Luis, Don Marcos, . Don BARBARO. 


Baa. Ahora enviemos la carta... 

Lurs. (yendo a él.) Permítame usted , caballero.. 
Luis, que ustedes han dejado aqui; es mí criado. 

Mar. Un criado! 23 

Bar. Un lame platos. 


. Ese 


Luis. No, oigan ustedes.. 


RA 
Los mismos , MARGARITA, MATILDE. 


-MarG. Venga usted, señorita, venga usted. 

Mar. Mi sobrina! , 

Luis. (Cielos, Matilde aqui!) 

Bar. (a Matilde.) Niña, qué EcaT 

Mare. Maldita la cosa! Por una feliz casualidad, nos he- 
mos encontrado en casa de una amiga; y de nuestras 
múluas esplicaciones, he llegado á saber, que esta se- 
ñorita está muerta de amor, por un truan que la creia 
casada. (echando una mirada dá Luis.) 

Lurs. Y no era cierto? 

Bar. Porque ese tuno ha hecho tronar su casamiento! 

Mara. (d don Bárbaro.) Y la traigo aqui, porque sabia 
que encontraríamos á usted, junto al hombre que ella 
ama. 7 

Mar. Señora?.. 

Luis. Es posible! 

Mar. Pero señor, ese duende de don Luis... 

Bar. Es un pícaro de cuatro suelas! 

Mar. El! 

Bar. Es un limpia botas! 

Marc. Imposible! 

Mar. Ah! (cae en una silla desmayada. ) 

Lurs. Matilde! Dios mio!.. 

Bar. Rayos del cielo! Si se presenta ese hombre! 

Lurs. Perdigon? Agua! Vinagre! Pronto! (vihiendo d 
donde está Matilde. ) Matilde! 

Bar. No se acerque usted, caballero! 

Lors. (rechazando á don. Bárbaro.) Matilde! Yo soy 
Luis... el que te ama!.. 

Bar. Pero, señor, qué laberinto es cste?.. 

MarG. Ya vuelye en sí! 


ESCENA ULTIMA. 
Dichos , PERDIGÓN. 


Per. (de criado, con una bandeja y dos vasos de agua. ) 
Aqui está el agua! 

Bar. Ven aquí, pillastron! (cogiéndole de una oreja.) 

Per. Que me hace usted daño, señor don Bárbaro! (des- 
pues que le han soltado.) Para quién es el agua? 


( 


Por servir al señorito!.. ds ciin O 


8 
Bar. ((irándole un vaso d la cara. ) Para tí, tunante! E (al público.) Eh! Eh!.. Con deta reza! Eo 
Pen. (huyendo.) Canastos! . AA No me parece... prudente ds 
Mar. Ja! jal jal AS ES esto de alzarse la gente 
PeEr.| (4 don Marcos. ) Corra. la palabra! en Sha el oro q antes de acabar la pieza. 

vaso.) : o e e EN O? Pedir es. mi intencion 
Mar. Zambomba! ' 2 0 Un aplauso, ó un mormullo... : 

PER. Perdone usted , señor ; yo me casaré con su sobris 0 pero tengo mucho orgullo... (dá los actores. yo 

na Dorotea... LF Vamos! (hablando con el cda tira. el telon. ) 

-Bar. Dorotea no es mi sobrina, que es mi criada! Mi a AS -Abajo el: e 

- brina es esta, seductor! . +. . a E Pe A 
PER. Adios, mis a . a E q eS: FINE > 2% 
Luis. Señores , este pobre muc acho ha usado cde mi a 

nombre, por servir: á su señorito, que Soy. yO... AE E MADRID, ! 858. 

Per. Si señor , lo que no me volverá á á suceder mas... |. IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA,. 
Luis. Matilde....esta es mi mano. 0d 

Bar. Consiento... porque'es preciso... : A o : Calle del Duque de Alba, 13, 0 
Mano. Y la mia, capitan. AN a . 


Mar. Cómo! Ahora salimos con eso? Ei > 55 po A 
Per. Un Cabeza de Vaca no debe casarse. E Me AE OE NS GE TON 
Mar. Mejor, con eso moriré soltero. : | y ll A EA 
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